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P(ro) d(omi)no Rencio d(e) Mar(r)a
Angelo Ser(r)aglia.

Recordamone in i di p(ro)ximi passati haveremo
scripto I(icte)re de qg(ue)sta Cam(er)a direct(e) al
capit(ane)o de g(ue)sta t(err)a de Barlecta p(er) le quale
li co(n)mecteamo ch(e) ad instancia del magni(fi)co
Renczo de la Ma(r)ra no(n) havess(e) (con)st(ri)cti li
buczeri de dicta t(er)ra ad pagareno raion(e) alcuna de
scan(n)agio p(er) li a(n)i(m)ali quali macellaro dal di
ch(e) p(er) lo s(ignore) Re fo sublata tale raion(e) de
scan(n)agio p(er) fi a di ch(e) fo donatala po(ssessio)ne
de quillo a dicto miss(ere) Renczo, p(er)ché la regia
cort(e) intendea satisfar(e) a lo dicto Renczo de le
intrat(e) de le nove imposiciuni de dicta t(er)ra tucto
g(ue)llo li foss(e) stato debito p(er) dicti buczeri p(er)
ca(usa) de dicta rason(e) de scan(n)agio p(er) lo dicto
t(em)po ch(e) quillo fo sublato, s(ecund)o questo et
at(r)o in dict(e) I(icte)re a le quale ne referimo
piu largam(en)te se (con)tene. Et p(er)ché lo d(i)cto
magni(fi)co Renczo nce ha supplicato lo vogliamo
far(e) satisfar(e) de tucto q(ue)llo li & debito p(er)
dicti buczeri p(er) la rason(e) del dicto scan(n)agio
p(er) lo dicto tempo ch(e) fo quillo sublato, ve facimo
p(er)o [150v] la p(rese)nt(e) p(er) la quale ve dicimo et
offi(ci)i a(uctoritate) g(u)a f(ungimur) co(nmictimo) et
coman(da)mo ch(e) al receper(e) de ep(s)a ve debiat(e)
informar(e) de tucto g(ue)llo e debito p(er) dicti buczeri
al dicto miss(ere) Renczo p(er) ca(usa) de dictarason(e)
de scan(n)agio dal di ch(e) fo quillo sublato da fi ad di
ch(e) foretornato in po(te)r(e) delaexaction(e) de quello
et tucto quello trovarit(e) esser(e) devuto li lo pagarit(e)
deli introyti de le nove imposicioni de dictat(er)rap(er)
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p(ant(e) delaregiacort(e) et tenerit(e) lap(rese)nt(e) una
cum apoca de recep[to] daacceptarenes(e) in lo poner(e)
dev(ost)ri cuncti. Et no(n) fat(e) lo (contra)rio (et cetera)
et lapenadeunc(e) L.
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Dat(a) in ead(em) Cam(er)a XXII11 ap(ri)lis 1482.
lo(annes) Pou (et cetera)
Miccus (et cetera)

segue fre depennato.
segue i depennato.
segue che depennato.



